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Figura mostu w kulturowym obrazie Stambulu

Praca doktorska pani mgr Barbary Klimek F igura mosiu w kulturowym obrazie
Stambutu, napisana pod kierunkiem prof. dr hab. Aleksandry Kunce, jest udanym przykladem
zainteresowania geografiag w badaniach socjologicznych, kulturoznawczych i humanistycznych -
i jako taka musi by¢ osadzona w przestrzeni badafi interdyscyplinarnych. Giéwne pole
badéwcze dotyczy procedur wytwarzania miejsca oraz rekonstrukeji szczegélnych zwiqzk(’)w
rodzgcych si¢ miedzy cztowiekiem a miejscem. Fundamentem refleksji jést humanistyczne
spojrzenie na przestrzen i namyst nad deskrypcjg znaczefi: obiektow kultury dla rozwoju
spoleczenistw i pojedynczych biografii. Tak zdefiniowany obszar badan dostarcza atrakcyjnego
materialu analitycznego dla badaczy wielu dyscyplin naukowych: kulturoznawcéw,
literaturoznawcow, socjologow, politologéw, historykow, historykéw sztuki, urbanistow,
badaczy komunikacji. _

Autorke interesuja relacje miedzy architekturg, -ludzkim do$wiadczeniem i ich
utekstowieniem; lub ~ w duchu Benjaminowskim - asocjacje miasta, architektury, tekstu i
nowoczesnosci. Rekonstruowana ze szezegélng empatia gramatyka miasta dokumentuje
translokacje i wicloimienne stratyfikacje tkanki miejskiej zorientowanej narodowo i etnicznie,
socjalnie, religijnie, genderowo i emigracyjnie, transkulturowo_ 1 glokalizacyjnie. Recenzowana
praca pokazuje jak wysoce konkluzywny operacyjnie jest 6w mariaz relacji przestrzennych i
poje¢ ze stownika analitycznego badan tekstow kultury. Jest to szczegOlnie ilustracyjnie w
partiach pracy, w ktorych ustala sie, jak teksty kultury wygenerowuja,, modeluja 1 dystrybuuja
okreslone sensy aksjologiczne, ideologiczne, estetyczne i tozsamosciowe. Autorka celnie
referuje labilnosé schematow wyobrazeniowosci przestrzennej, ich podatno$é¢ na przemoc
symboliczng, pokazuje jak fundowane byly mity imperialne bazujace na zwiazkach 7
okredlonym krajobrazem. Mgr Barbara Klimek odwoluje si¢ do réznych perspektyw
badawczych. Spoglada na zgromadzone Zrédta z punktu widzenia geografii literackiej
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tematologii $ledzi wedréwke motywow i watkéw (topika mostu); korzysta z dodwiadczen
kulturowych studiéw mie; skich, geopoetyki, komparatystyki literackiej, antropologii miejsc.
Wyjéciowe zalozenic badawcze przyjmuje, 7ze figura mostu jest fundamentalna dla
(re)konstrukeji  kulturowego *obrazu Stambutu. Autorke interesowala sita tej figury, jej
pragmatyka, ﬁmkcjonalizacja, modulacje semantyczne, frekwencyjno$¢ (takze w module
nadrepfezentatywnos’ci). Pytania badawcze skupiaty si¢ wokot znaczenia mestu jako tekstu
kﬁltury generujgcego  okreslone rytuaty, stymulujgcego zachowania komunikacyjne,
rezyserujacego wrazliwo$¢ estetyczng i etyczng uzytkownikow miasta. .Autorka zbadala
potencj'ai retoryczny tej figury. Pokazata most jako przestrzen dyskursywna, dyfuzyjna,
~niedomknigta. Jednym z kluczowych (i najcickawie) zaryso.wanych) probleméw badawczych
byto rozstrzygniecie, jak na przestrzeni wiekow realizowata sig ambiwalencja mostu jako
pfzeStrzeni ofensywnej lub.defensywnej, jak dramatyczne i konkluzjwne byly wpisane w te
figure napiecia miedzy potencja aneksji i separacji, migdzy definiowaniem poczatku a
~ konstatacjg konica. Cezuralny, problemowy i zrédtowy rozmach recenzowanej pracy pozwolil
: spoﬁretowa‘é most jako isto‘fny-element epopei cywilizacyjnej okreglonej czgsci $wiata: dowod
rozwoju, drogowskaz dla definiowania n_dwych obszaréwl ekspansji, miejsce spotkania sacrum
1 profarmim. .
‘Za niezwykle .istotne pytania badawcze uznaj¢ te, ktore dotyczyiy ustanowienia
| perspektywy badawczej. Po ktérej stronie mostu znajduje si¢ Stambut 1 czy patrzymy nan z
_perspéktywy Orientu czy Okeydentu? Autorka udokumentowala labilnos¢ i ograniczong
operacyjnosé poje¢ zwigzanych z opisem tego, co europejskie i pozaeuropejskie w odniesieniu
do Stambutu; odciytala-bogaty tadunek stereotypdéw zwiazanych z opisem pozaeuropej skiego _
 $wiata z perSpéthwy' Europy. Na kartach recenzowanej pracy Europa jawi sig jakd
wielowymiarowy projekt kulturowy, polﬂityczny_i socjologiczny, na ktérego tozsamos¢ skladaja
- sie korzenie fenickie, greckie, rzymskie, arabskie, judeochrzedcijanskie, o§wieceniowe, ale '
takze doswiadezenie konfliktéw zbrojnych, nieposkromionych ambicii, aneksji 1 roszczen.
 Finalne partie rozwazan eksplikuja wiele waznych pytan o nowoczesng tozsamosé europejska,
o status emigranta i imigranta, o konsekwencje spotkanié z Innym, o dialog migdzykulturow. .
‘Rozprawa o stambulskim krajobrazie kulturowym jest de facto dyskusja o percepcji kultury
tureckiej z_perspektywy Europy i z perspektywy samych Turkéw.
Recenzowana praca sklada si¢ z pieciu rozdziatow, logicznie sproblematyzowanych i
spojnych tresciowo. Strukturg catoéei rygoryzuje logika indukcji. Figura mostu, pierwotnie
czytana w konkretnym kontekscie miejskim, pod koniec pracy komunikuje o do$wiadczeniu

Turcji jako swoistego organizmu spoteczno-kulturowego, historyczno-politycznego, a takze o
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losach tureckiej diaspory. Tytuly podrozdzialow trafnie referujg problemy badawcze. Obszerna
catos¢ spelnia kryteria komunikatywnosci, a dyskursywny porzadek narracji daje mozliwogé
sprawnej nawigacji w tekscie. Zachowane s3 proporcje objetosciowe rozdziatow.

Prace otwiera Wprowadzenie, ktére zasadniczo spelnia  swoje  strukturalne i
| informacyjne funkcje. Przedstawiono cele pracy i gtowne problemy badawcze, omowiono
strukturf; pracy i konstrukcje rozdziatéw, zadeklarowano porzadek metodologiczny, odniesiono
si¢ do najwazniejszych opracowari naukowych. Pewien niedosyt pozostawia brak informacji o
motywach podjecia studiéw nad tematem i zakresie przeprowadzonych badan. Lektura pracy
pozwala sadzi¢, ze zwiazki intelektualne Autorki ze stambulskg lokacjg nie byly
powierzchowne i przelotne. Zdjecia tkanki migjskiej Stambutu, wykonane osobiscie przez
Autorke dokumentuja Jej zaangazowanic w proces badawczy.

Powazniejsze s3 moje watpliwodci zwigzane z niedostateczng charakterjstyka Zrédet
analitycznych. To zdumiewajace, bo przeciez polifoni¢ genologiczna korpusu analizowanych
tekstow uzna¢ nalezy za jeden z atutéw pracy. Dopowiedzenia domaga sie klucz wyboru
tekstow analitycznych. Znaj dziemy tu game rozmaitych formalnic tekstow faktograficznych i
beletrystycznych, publicystyke, filmy dokumentalne, seriale i fabuty, réznorodne komunikaty _
medialne, 1k0nograﬁf;, zachowania spoleczne, zalozenia urbanistyczne (s. 14) Ow
polisemantyzm  Zrodel jest akceptowalny w sytuacii metodologiczne;j podporzadkowane;
anahzle dyskursu. Jest to bowiem proces komunikacji strumienia tekstow potaczonych ze soba
ws_polnym tematem, jezyk wypowiedzi zas jest traktowany jako sposéb komunikacji, konstrukt
rzéczywistos’ci spolecznej 1 praktyka spoteczna.

Pierwszy rozdziat Most rzeczywisty i figura mostu zorientowany jest na odkrycie
wieloimiennej semantyki mostu jako obiektu sztuki inzynierskiej a jednocze$nie struktury
konotujacej sensy symboliczne. Tak czytany most wykracza poza ramy fizykalne. Staje sie
obiektem cywilizacyjnym zanurzonym w histori¢, wpisanym w geografie i lokalno$¢,
zdefiniowanym przez etnos i relacje migdzyludzkie; ma sens polityczny i militarny; jest
elementem dyskursu propagandy i rutyng codzienno$ci mieszkanica aglomeracji; bywa utkany
z wyobrazni badZ zapisany w pamieci. Autorka sprawnie snuje opowie$é o roli mostow w
historii cywilizacji, odnoszac si¢ takze do tak nicodlegtych wydarzen jak konflikt batkanski lat
90. XX wieku. Wielodyscyplinarnie sprofilowane kompendia wykorzystano tu umiej¢tnie,
zwlaszcza w partiach zorientowanych na antropologiczng analize rytualow zycia i $mierci i
semiologi¢ praktyk codziennosci.

Kluczowe dla porzadku analizy pojecie figury Autorka zaczerpneta z antycznej retoryki.

To ,,wyobrazenie, wokét ktérego budowany jest dyskurs dotyczacy miasta (...); figura miasta,
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rozmy$lnie wykorzystjrwana przez mowigcego/piszacego w celu 7zbudowania pewnego
nastroju, obrazu o okreslonym charakterze” (s. 41). Przekonana o niedostatecznej operacyjnosci
pojecia metafory w analizach wielopigtrowych kulturowych odniesien, Autorka postuguje si¢
kategoria figury, za jej atuty uznajac relacyjnos¢ pojecia, jego. dynamike i labilnos¢. I choc
teoretycy literatury podjeliby zapewne dyskﬁsje; ze stwierdzeniem, ze metafora ,,jést
narz¢dziem, kiére wydaje sie;'dﬁZo mniej zakorzenione, mniej stabilne” (s. 41) w dyskursie, to
: 'z uwag1 na konsekwency—; termmologxcznq i mierzalna efektywno$¢ w procesie analizy, nie
WNOSZE zastrzezen do przyjetych ustalen termmoioglcznych Warto Jednak zauwazy¢, ze teoria
metafory dawno juz przestata by¢ przestrzenia ogniskujaca zainteresowania- wylacznie
teoretykow literatury i jezykoznawcoéw. Ten obszar badan udanie zagospodarowaly m.in.:
filozofia, psychologia, socjologia, antropologia, geografia, teone komumkowama, nauki 0
mediach. Sugeruje, aby uwag1 zwigzane z rozstrzygnieciami pojeciowymi — rudymentarne
~wszak dla zrozumienia calej pracy — zostaty wprowadzone do wsigpu. Sadz¢ rowniez, ze
interesujace byloby poszukanie odpowiedzi na dwa pytania. Po pierwsze, czy i na ile figura
mostu moze by¢ opisana poj¢ciem nie-micjsc Marca Augé? Po drugie, czy w figurach mostéw
stambulskich - zanurzonych w czas, generujacych konkrétne sytuacje migdzyludzkie i
stymulujacych fealizacje; kultufowych praktyk przestrzennych — odnajdziemy heterotopicza -
pfzes_trz_eﬁ relacji w Znaczeniu' jakie nadat pojeciu Michel Foucault? '

o Rozdziat drugi Mosty w przestrzeni miejskiej Stambutu dokumentuje konkluzywnosé¢
przyjetych rozétrzygniqé terminologicznych z akcentem na wydobycie potencjatu relacyjnego
ﬁgﬁry mostu. Most konotuje nie tylko najbardziej oczywiste konstrukcje do przepraw ponad
przeszkodami wodnymi i ladowymi, ale takze tunele, promy, lotniska i kanaly, a takze samg
Turcje jako kraj aspirujgey do wypracowania relacji z Europg i zachodnig kultura. Duiy
tadunek’ poznawczy majg mini szkice o historii stambulskich mostéw, ktére niezauwazenie
staja sie opowiesciami o wspolczesnej polityce Turcji, o socjologii codziennosci, buzujacej
réznorodnoscia tkance kulturbwej tej czesei $wiata. W pracy sugestywnie zaprezéntowéno splot
czynnikéw modernizacyjnych i westernizacyjnych rezyserujacych historig¢ i wspoiczesnosc
miasta nad Bosforem. Autorka thumaczy, jak projekty komunikacyjne i infrastrukturalne
zmieniafy oblicze industrialne paristwa; na innym za$ poziomie dyskursu — jak przemiany
tkanki miejskiej staty si¢ elementem dyskursu politycznego, publicystycznego, artystycznego.

Rozdziat trzeci Stambul jako most miedzy Wschodem a Zachodem podejmuje si¢
mapowania miasta jako przestrzeni na styku Azji i Europy, punktu zetknigcia swojskosel 1
obcosci, tozsamosci i réinicy. Ta wyjatkowa sytuacja spotkania kulturowego generuje

szczegdlng przesirzen kulturows, a uczestnika tego do$wiadczenia wyposaza w niezwykle
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kompetencje epistemologiczne. Autorka zdaje sobie sprawe ze schematyzacji wizerunku
pogranicznosci i polimorficznosci, z bogactwa kiisz, ktore rysujg arbitralne (niekoniecznie
prawdziwe) podzialy i przyczyniaja sie do falszowania rzeczywistodci. Te przeinaczenia i
mistyfikacje podlegaja uwaznej analizie. Autorka trafnie odczytata modyfikacje paradygmatow
orientalizowana przestrzeni poczawszy od wzoréw romantycznej filozofii i estetyki po
nowoczesne projekty budowania marki miasta,

Bardzo zainteresowaly mnie partie tekstu, ktore dotyczyly recepcji rzeczywistodci
stambulskiej z perspekiywy peregrynatora / turysty. Czytana w ten sposob praca jest nolens
volens diariuszem rozwoju form podrozowania i podrézopisarstwa od relacji z podrézy i grand
tour do internetowych vlogéw; od ryzykownych cksploracji kupcéw i misjonarzy do
powierzchownej ekscytacji wspoiczesnego turyzmu. To cenna warto$¢ dodana recenzowanej
pracy. Przy okazji tej sfery reﬂeksji warto by¢ moze odwolaé sie do instrumentarium
Poj f;ciowégo turystyki kulturowej jako projektu badawczego usytuowanego w przestrzeni nauk
spolecznych, ekonomicznych, humanistyki i nauk o ziemi. Przedmiotem badan turystyki
kulturowej sa podr(’)zé do obiektéw i miejsc kultury, a obecnosé tresci kulturowych jest
decydujaca dla uczestnictwa w tej formie podrozy.

;Jako ze rézne plany kulturowego obrazu Stambulu rysuje w reécenzowanej pracy
hteratura podroznlcza 1 quidebooki, seriale telewizyjne, eseje, powiese, wystawy muzealne,
performance miejskie, aranzacje przestrzenne; to aktywnymi podmiotami tak konstruowanego
dyskursu staja sie badacze, politycy, mieszkaficy miasta, filmowcy i dziennikarze, literaci i
planisci, animatorzy zarzadzajacy strategia wizerunkowa aglomeracji. Rekonstrukcja tych
spojtzen ujawnia wielopigtrowe struktury korespondencii i kontynuacji i ta intertekstualna
materia jest poddana bardzo interesujacej konceptualizeji (np. Pamuk versus Cegiel.ski, Brodski
versus Said). Przy okazji pojecia nostalgia (s. 115 i n.) stunkcjonalizowanego do recepcji prbzy
Orhana Pamuka warto rozwazy¢ konotacje semantyczne pojecia Zaproponowane w pracy
Przemystawa Czaplinskiego Wznioste tesknoty. Nostalgie w prozie lat dziewigédziesigtych,
Krakéw 2001,

Rozdzial czwarty Proces modernizacji jako sposob ‘budowania mostu dokumentuje
rozbieznosei ocen procesu historycznego Imperium Osmanskiego i Republiki Tureckicj w
perspektywie Turcji i narodéw zdominowanych; rozpatruje ambiwalencje opinii
artykulowanych wewnagtrz panstwa wobec modernizacji i westernizacji reform Atatiirka,
budowy fundamentow $wieckiego paristwa narodowego, odcinania si¢ od tradycji osmanskich.
Tym razem kluczowa partia rozwazan dotyczy zapisanych w tkance miejskiej dworcéw jako

tekstow kultury oraz — zrealizowanych badz tylko potencjalnych — doswiadczen zaknietych w
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wagonach kolei. Socj ologlczno-kulturowa analiza méwi o preferowanych kierunkach podrézy,
stratyﬁkaql podréznych, o marzeniach i aspiracjach.

Bardzo ciekawie wybrzmlaly analizy kryminatdw i dziet sztuki filmowej zotientowane
na pe’réepcjg-éwiata Stambutu jako elementu tfanzytowego, ostatecznej destynacji lub tylko
atrakcyjnej dekoracji SCHS&CYJHG_} fabuty. Autorce ukazalo sig pokazac, jak miasto mowi, jak
znaczg detale 1 wybory tta, jaka s1h=g maja klisze kulturowe i stereotypy. Poj emno$¢ figury mostu
' pokazu]e tu podrozdziat o losach europejskich Zydow, ktérzy w czasie IT wojny Swiatowej w
Turcp szukali szansy na przezyme Autorka pokazala kulisy tego dyskursu, jego podatnosé na
1nstrumentahzac;¢ i manipulacjg.

“Rozdziat piaty Most jako rozdarcie pokazuje realia tureckie w perspektywic
~_do$wiadczenia migracyj négo i postmigracyjnego. To '61brzymia kolekcja tematdw 1 problemow

i jesf oczywiste, ze z.adne z ni.ch nie mogly doczekaé si¢ tu wyczerpujacej problematyzacii (np.
| ~ kwestia mniejszoéci w Turcji, polityka wobec spolecznoéci.kurdyjskiej, uchodzcy z Syrii,
tureckie ehklawy w Niemczech). To bardzo cickawe partie pracy i stusznie Autorka odsyla

' cz;rtelnjka do._ bogatej literatury przedmiotu, ktdra moze zaspokoi¢ niedosyt. poznawczy -

" odbiorcy. 1 tym razem _kolekcja analizowanych tekstéw kultury jest imponujaca i reprezentuje
rézne .pe_rspektywy epistemologiczne. W obszarze konceptualizacji doswiadczen tureckiej
_diaSpo_ry'w.Niemciech-Waﬂo_Odnieéé sie do zbioru reportazy Ewy Wanat (Deutsche nasz.
Reportaze berliniskie, 2018), ktére potwierdzaja szereg diagnoz postawionych przez Autorke
recenzowanej pracy w zakresie niemieckicj polityki imigracyjhej. Prace koficza refleksje o
ztozonosci dylematow tonambs’ciowych wspolczesnego- $wiata. Autorka zostawia nas z
pytaniem o to, jaki dyskurs napisze losy Republiki Tureckicj w XXI wieku; jak
zagdspodarowane zostana wartodci dziedzictwa kulturowego przeszlodei i jakie miejsce
wywalcza éobie aspiracje prﬁynaleZnos’ci do europejskiego Swiata. |

_ Praca Figura mostu w kulturowym obrazie Stambulu jest solidnie udokumentowang
analiza problemu. Partie analityczne zdecydowanie dominujg nad tresciami przeglagdowymi, co
uznaj¢ za walor narracji. Instrumentarium p'oj eciowe zostalo wykorzystane umiejgtnie. Analizy
- dowodzg duzej wiedzy ogélnej Autorki i dojrzalosci badawczej. Pytania badawcze postawiono
| precyzyjnie, celnie sformutowano problemy. Tekst jest poprawny jezykowo.

Duzym wyzwaniem bylo poruszanie si¢ w gaszczu ogromnej i polisemantycznej bazy
#rédtowej. Zgromadzona bibliografia jest interdyscyplinarna, wielojezyczna, reprezentuje stan
badan réznych kregéw kulturowych, trafnie dokumentuje zastosowane narzedzia badawcze. W
trosce 0 NajwWyzszy p’oziom refleksji rekomenduje kilka lektur, kiére moga okaza¢ si¢ pomocne

w konceptualizacji problemu. Wazne refleksje Ewy Rewers zapoczatkowujace tzw. zwrot
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przestrzenny w poiskiej humanistyce, warto uzupelni¢ uwagami Elzbiety Rybickiej o
konstruowaniu widzeﬁia, hermeneutyce sladéw i palimpsestowym charakterze miasta
(Modernizowanie miasta: zarys problematyki urbanistycznej w nowoczesnej literaturze
polskiej, 2003). Przy okazji antropologicznej analizy fenomenu kolei zelaznych warto siegngé
do pracy Johna Urry (Socjologia mobilnosci, 2009) rozpisujacej walor przemieszczania sie w
kontekscie doswiadezenia turystycznego, gtéwnie zreszta w erze globalizacji. O podrézowaniu
pociagiem jako fundamentalnym do$wiadczeniu kulturowym formacji modernistycznej
opowiada lan Carter (Railways and Culture in Britain: The Epitome of Modernity, 2001). To
spojrzenie uzupelni ,,wickows” juz prace Waclawa Sternera z 1964 roku. Ciekawym
kontekstem mogg byé refleksie o kreowanym wspolczesnie dyskursie aftystycznym,
ideologicznym i kulturowym na temat Starego Mostu w Mostarze jako symbolu pojedﬁanja
migdzy Wschodem i Zachodem (Sonja Arsham Kuftinec, Bridging Haunted Places:
Performance and the Productions of Mostar, Opening Acts. Performance in/as Communication
and Cultural Studies, edit. Judith Hamera, Califirnia State University, Los Angeles, Sage
Publications 2006, p. 81-101; Andrea Connor, The Political Afterlifie of Sites of Monumental
Destruction: Recontructing Affect in Mostar and New York, Reutledge, London and New York
2017,

. Podziat literatury przedmiotu wydaje mi si¢ mato precyzyjny. Sugeruje modyfikacje
podziglu bibliografii, w taki sposob, by wyraznie wydzielone zostaly opracowania i materialy
analityczne (np. Opracowania; Zrédla analityczne z podzialem na Fiction i non-fiction,
Filmografi¢ i Netografig). Zapis bibliograficzny pozycji zwartych wydanych w oryginale w
jezyku innym niZ polski nalezy uzupehnié o nazwisko ttumacza. Do wykazu Zrodela nalezy
dolaczy¢ spis ilustracji.

Konkludujge, zgodnie z art. 13. 1. ustawy z dnia 14 marca 2003 roku o stopniach
naukowych i tytule naukowym oraz o stopniach i tytule w zakresie sztuki, stwierdzam, e
recenzowana praca mgr Barbary Klimek Figura mostu w kulturowym obméie Stambutu stanowi
oryginalne rozwigzanie problemu naukowego, wykazuje ogolna wiedze teoretyczng w zakresie
dyscypliny kulturoznawstwo oraz potwierdza umiejetnosé samodzielnego prowadzenia pracy
naukowej przez Autorkg pracy. Stwierdzam, ze rozprawa doktorska pani mgr Barbary
Klimek spelnia wymogi ustawowe. Zglaszam Radzie Wydzialu Humanistyeznego
Uniwersytetu Slqskiego w Katowicach wniosek od dopuszczenie pani mgr Barbary

Klimek do dalszych etapéw przewodu doktorskiego.
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